
Mi querido amigo.

IBien l.legado a Franoiaf Me alegra de que est� Usted a

dos pasos de Barcelona y que todo haya ida tan felizmente.
y me alegra, sobre todo, que conserve Usted siempre tan buena
amistad para conmigo. Muchas _acias por ahberdado mi nombre
a los organizadores del centenario de Sao Paul.o. Con s�lo eeta
propuesta est¿m pagados mi pequeña vanidad personal y el afeoto

que le profeso.

El intercambio de estudiantes est' ya resuelto de nuestra

parte. Las autoridades competentes han decidido dar una pen
sión de tree meses al estudiante de la Universidad de Toulouse

que Usted designar', y, por nuestra parte, damœ el nombre de

Jorge Nadal pra di.sfrntar la de la. Un1.versidad. de Toulouse. Ee
te Nadal es un gran muchacho, educado en el Instituto Francés
de Barcelona.. Usted ya la oonoce porque es el que hace el estudio
de ].a inmigraeidn francesa en Oataluña en el siglo XVII.

LamentO' el QSSQ de Mr. Broussolle, y espero que en el futuro

podamos oontar eon su colaboracidn. En cuanto Q tir. Merle, le bus
caremos un tema apropie.do. Se 10 d1r� dentro de una semana.

Le ruego que Usted personaJ.mente se enca.rgue de preparar el
manuscrito de eu trabajo pe,1-& su publioa.ci6n en Eepafia..> Mis observa
ciones t�on1oae no eon substanciales, pOl' lo que. sinexistiera
alguna modificaoión de 'Iltltima hora. se lo comunicaría.

Por OOITeo aparte le man6.o un ejempler de mi dltimo libro,
'"Aproximaei6n fa la. H1s'tol."ia de EspafiatJ• Es de brve lectura. Le

agradecer� que me d� une. impresi6n impe.roial sobre su. oontenido

y- que sea tan amable de hacer una reoens1cSn del mismo para. l.os
"Annales du Midi.ft.

Reitero mi expresi.ón de buena amistad, '3 1e saludo afeotuosa

mente,

30 de noviembre de 1952

D1r. Phil.ippe Wolff
TOUT..JÛUSE


